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LE VICOMTE DE BRAGELONNE

PAR

ALEXANDRE DUMAS

(Suite des Trois Mousquetaires et de Vingt ans apréa.j

Fouquet prit son air irrité.

— Vous qui étes si scrupuleux, dit-il,
pour faire sortir les prisonniers, montrez-
mol donc l'ordre avec iequel on avait délivré
celui-ci.

V.

Venez-vous m'assassiner, monsieur? (Page 230.)

pBaisemeaux montra 'ordre de délivrer Sel-
don.

— Eh bien, fit Fouquet,
pas Marchiali.

— Mais Marchiali n’est pas libéré, monsei-
gneur; il est icl.

— Puisque vous dites que M. d’Herblay I'a
emmené et ramené.

— Je n’ai pas dit cela.

— Yous l'avez si bien dit, qu’il me semble
encore |'entendre.

— La langue m’a fourché.

— Monsieur de Baisemeaux, prenez garde!

— Je n’al rien a craindre - monseigneur, je
suis en regle.

— Osez-vous le dire?

Seldon, ce n’est

— Je lv dirais devant un apotre. M. d’ Her-
blay m’a apporté un ordre de libérer Seldon,
et Seldon est libéré.

— Je vous dis que Marchiali est sorti de la
Bastille.

— Il faut me prouver cela, monseigneur.

— Laissez-le-mol voir.

— Monseigneur, qui gouverne en ce royaume,
sait trop bien que nul n’entre aupres des pri-
sonniers sans un ordre exprés du rot.

— M. d'Herblay est bien entré, lui.

— (’est ce qu’il faudrait prouver, monsei-
gneur.

— Monsieur de Baisemeaux, encore une
fois, portez attention a vos paroles.

— Les actes sont la.
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